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N. 2000 — 1155 [C — 2000/03251]

7 MEI 2000. — Koninklijk besluit tot vastlegging van de inwerking-
treding van artikel 11 van de wet van 4 mei 1999 houdende diverse
fiscale bepalingen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 mei 1999 houdende diverse fiscale bepalingen,
inzonderheid op de artikelen 11 en 48, § 5;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financién, gegeven op
4 oktober 1999;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
18 november 1999;

Gelet op het besluit van de Ministerraad van 11 februari 2000 over het
verzoek aan de Raad van State om advies te geven binnen een termijn
van een maand;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 22 maart 2000,
met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de gecodrdineerde
wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 11 van de wet van 4 mei 1999 houdende diverse
fiscale bepalingen heeft uitwerking met ingang van het aanslag-
jaar 2000.

Art. 2. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 7 mei 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 4 mei 1999 houdende diverse fiscale bepalingen, Belgisch
Staatsblad van 12 juni 1999.

F. 2000 — 1155 [C - 2000/03251]

7 MAI 2000. — Arrété royal
fixant I’entrée en vigueur de l'article 11 de la loi du 4 mai 1999
portant des dispositions fiscales diverses (1)
ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 mai 1999 portant des dispositions fiscales diverses,
notamment les articles 11 et 48, § 5;

Vu I'avis de I'Inspecteur des finances, donné le 4 octobre 1999;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 18 novembre 1999;

Vu la délibération du Conseil des Ministres le 11 février 2000 sur la
demande d’avis & donner par le Conseil d’Etat dans un délai ne
dépassant pas un mois;

Vu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 22 mars 2000, en application de
I'article 84, alinéa 1°", 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°", L'article 11 de la loi du 4 mai 1999 portant des
dispositions fiscales diverses produit ses effets a partir de I’exercice
d’imposition 2000.

Art. 2. Notre Ministre des Finances est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 7 mai 2000.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :

Loi du 4 mai 1999 portant des dispositions fiscales diverses, Moniteur
belge du 12 juin 1999.

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 2000 — 1156 [C - 2000/16143]

11 MEI 2000. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 16 december 1999 houdende tijdelijke aanvullende
maatregelen tot het behoud van de visbestanden in zee

De Minister van Landbouw en Middenstand,

Gelet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning wordt
gemachtigd maatregelen voor te schrijven ter bescherming van de
biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 februari 1971, 18 juli 1973, 22 april 1999 en 3 mei 1999;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1983, 29 december 1990 en 5 februari 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 juni 1994 tot het instellen van
een visvergunning en houdende tijdelijke maatregelen voor de uitvoe-
ring van de communautaire regeling voor de instandhouding en het
beheer van de visbestanden, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
15 december 1994, 4 mei 1995, 4 augustus 1996, 2 december 1996,
13 september 1998, 3 februari 1999, 13 mei 1999 en 20 december 1999,
inzonderheid artikel 18;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 december 1999 houdende
tijdelijke aanvullende maatregelen tot het behoud van de visbestanden
in zee, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 3 februari 2000,
21 maart 2000 en 4 mei 2000;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de drinaende noodzakeliikheid:

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L'AGRICULTURE

F. 2000 — 1156 [C — 2000/16143]

11 MAI 2000. — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
16 décembre 1999 portant des mesures complémentaires temporai-
res de conservation des réserves de poisson en mer

Le Ministre de I’Agriculture et des Classes moyennes,

Vu la loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi a prescrire des mesures en
vue de la conservation des ressources biologiques de la mer, modifiée
par les lois des 23 février 1971, 18 juillet 1973, 22 avril 1999 et 3 mai 1999;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
I’agriculture, de I’horticulture et de la péche maritime, modifiée par les
lois des 11 avril 1983, 29 décembre 1990 et 5 février 1999;

Vu I'arrété royal du 21 juin 1994 instituant une licence de péche et
portant des mesures temporaires pour I’exécution du régime commu-
nautaire de conservation et de gestion des ressources de péche, modifié
par les arrétés royaux des 15 décembre 1994, 4 mai 1995, 4 aolt 1996,
2 décembre 1996, 13 septembre 1998, 3 février 1999, 13 mai 1999 et
20 décembre 1999, notamment I’article 18;

Vu I'arrété ministériel du 16 décembre 1999 portant des mesures
complémentaires temporaires de conservation des réserves de poisson
en mer, modifié par les arrétés ministériels des 3 février 2000,
21 mars 2000, et 4 mai 2000;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

VU l'uraence:
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Overwegende dat voor het jaar 2000 vangstbeperkingen moeten
vastgesteld worden teneinde de aanvoer te spreiden, is het bijgevolg
nodig zonder verwijl behoudsmaatregelen te treffen teneinde de door
de EG toegestane vangsten niet te overschrijden;

Overwegende dat de tongvisserij in bepaalde gebieden van de lerse
Zee was verboden vanaf 13 maart 2000 tot en met 30 april 2000 en dat
er vanaf 1 mei ruime vangsten verwezenlijkt worden kunnen de
maximale tongvangsten, per uur aanwezigheid in het i.c.es.-
gebied Vlla voor een beperkte periode opgetrokken worden,

Besluit :

Artikel 1. Het artikel 7 van het ministerieel besluit van 16 decem-
ber 1999 houdende tijdelijke aanvullende maatregelen tot het behoud
van de visbestanden in zee, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van
3 februari 2000 en 21 maart 2000, wordt aangevuld met volgend lid :

« In afwijking met vorig lid mogen de tongvangsten van de
vissersvaartuigen met een motorvermogen van meer dan 221 kW per
zeereis in het i.c.e.s.-gebied Vlla gedurende de periode van 1 mei 2000
tot en met 14 mei 2000 de hoeveelheid van 30 kg per vol uur
aanwezigheid in dit gebied niet overschrijden. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2000.
Brussel, 11 mei 2000.
J. GABRIELS

Considérant que pour I'année 2000 des limitations de captures pour
la péche doivent étre fixées afin d’étaler les débarquements, il est
nécessaire, en conséquence, de prendre sans retard des mesures de
conservation afin de ne pas dépasser les quantités autorisées par la CE;

Considérant que la péche de soles dans certaines zones de la mer
d’Irlande était interdite pendant la période du 13 mars 2000 jusqu’au
30 avril 2000 inclus et que dés le 1°" mai des prises larges y sont
réalisées, les captures de soles maximales par heure de présence dans la
zone-c.i.e.m. Vlla peuvent étre augmentées pour une période limitée,

Arréte :

Article 1°". L'article 7 de I'arrété ministériel du 16 décembre 1999
portant des mesures complémentaires temporaires de conservation des
réserves de poisson en mer, modifié par les arrétés ministériels des
3 février 2000 et 21 mars 2000, est complété par I'alinéa suivant :

« En dérogation a I'alinéa précédent, les captures de soles des bateaux
de péche ayant une puissance motrice supérieure a 221 KW ne peuvent
dépasser par voyage en mer dans la zone c.i.e.m. Vlla pendant la
période du 1°" mai 2000 jusqu’au 14 mai 2000 inclus une quantité de
30 kg par heure entiére de présence dans cette zone. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" mai 2000.
Bruxelles, le 11 mai 2000.
J. GABRIELS

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 2000 — 1157 [C - 2000/12166]

21 MAART 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat het Paritair
Comité voor de landbouw betreft, van het koninklijk besluit van
9 februari 1971 tot oprichting van sommige paritaire comités en tot
vaststelling van hun benaming en bevoegdheid (1)

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op de
artikelen 35 en 36;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 februari 1971 tot oprichting van
sommige paritaire comités en tot vaststelling van hun benaming en
bevoegdheid, inzonderheid op artikel 1, § 1, veertiende lid,;

Gelet op het in het Belgisch Staatsblad van 27 april 1999 bekendge-
maakte bericht;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Werkgelegenheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1, § 1, veertiende lid, van het koninklijk besluit
van 9 februari 1971 tot oprichting van sommige paritaire comités en tot
vaststelling van hun benaming en bevoegdheid, wordt, wat het Paritair
Comité voor de landbouw betreft, aangevuld als volgt :

« het onderhouden en verzorgen van paarden, het verhuren van
paardenboxen, stallingen en het onderhoud ervan, het geven van
instructies in verband met paardrijden, met uitzondering van de
werknemers tewerkgesteld aan activiteiten ressorterende onder de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor het hotelbedrijf. »

Art. 2. Onze Minister van Werkgelegenheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 maart 2000.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werkgelegenheid,
Mevr. L. ONKELINX

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968,Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Koninklijk besluit van 9 februari 1971, Belgisch Staatshlad van
19 maart 1971

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
F. 2000 — 1157 [C — 2000/12166]

21 MARS 2000. — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne la
Commission paritaire de I’agriculture, l’arrété royal du
9 février 1971 instituant certaines commissions paritaires et fixant
leur dénomination et leur compétence (1)
ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment les articles 35 et 36;

Vu I'arrété royal du 9 février 1971 instituant certaines commissions
paritaires et fixant leur dénomination et leur compétence, notamment
I'article 1°", § 1, quatorzieme alinéa;

Vu I'avis publié au Moniteur belge du 27 avril 1999;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 1°", § 1°", quatorziéme alinéa, de I’arrété royal
du 9 février 1971 instituant certaines commissions paritaires et fixant
leur dénomination et leur compétence, est complété, en ce qui concerne
la Commission paritaire de I’agriculture, comme suit :

« I’entretien et les soins de chevaux, la location de boxes pour
chevaux, d’écuries et I’entretien de ceux-ci, donner des instructions
concernant I’équitation, a I’exception des travailleurs occupés a des
activités relevant de la compétence de la Commission paritaire de
I'industrie hoteliére. »

Art. 2. Notre Ministre de I'Emploi est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 mars 2000.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de I’'Emploi,
Mme L. ONKELINX

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968,Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 9 février 1971, Moniteur belge du 19 mars 1971.



